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ASSUNTO: CLASSIFICACAO DE M ERCADORIAS
Caodigo NCM: 3401.11.90

Mercadoria:. Lenco e toalha umedecido(a), de toucador, de fi@gsido
impregnado de solucdo detergententendo agua, lanolina, extrato de
babosa, perfume, cocoamidopropil betaina, solveetesonservantes,
proprio para higiene corporal, de uso infantil dul&o.

Dispositivos Legais RGI-1 (textos da Nota 3 do Capitulo 34 e da @msic
34.01), RGI-6 (textos da subposicdo de 1° nivell34@ de 2° nivel
3401.11) e RGC-1 (texto do item 3401.11.90) da N&MWJ/constante da
TEC, aprovada pela Resolucdo Camex n°® 125, de 2@b6,alteracbes
posteriores, e da Tipi, aprovada pelo Decreto 85@. de 2016, com
alteracbes posteriores. Subsidios extraidos das, Ngwovadas pelo
Decreto n° 435, de 1992, e consolidadas pela IN RFB788, de 2018.

Relatério

.1

Fundamentos

2. A classificacao fiscal de mercadorias fundamsataconforme o caso, nas Regras
Gerais para a Interpretacdo do Sistema Harmoni@@®) da Convencao Internacional sobre
o Sistema Harmonizado de Designacéo e de CoditicdeadMercadorias, nas Regras Gerais
Complementares do Mercosul (RGC/NCM), nas RegramisSeComplementares da Tipi
(RGC/Tipi), nos Pareceres de Classificacdo do Gonub Sistema Harmonizado da
Organizagdo Mundial das Aduanas (OMA) e nos Ditadedercosul, e, subsidiariamente,
nas Notas Explicativas do Sistema Harmonizado (Nesh
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3. A RGI-1 dispde que os titulos das Sec¢bes, dapitl Subcapitulos tém apenas valor
indicativo, para os efeitos legais, a classificagateterminada pelos textos das posicdes e das
Notas de Secdo e de Capitulo e, desde que ndo sejandrias aos textos das referidas
posicdes e notas, pelas regras seguintes (RGk2 a 5

4, Trata, o presente processo, da classificac@GM/TEC/TIPI de produto constituido
de falso tecido impregnado de uma solugdo, quena foroprio para limpeza e amaciamento
da pele, comercialmente denominado lenco ou taatiedecido(a).

5. A posicao 34.01 tem os seguintes dizer8abbes; produtos e preparacdes organicos
tensoativos utilizados como sab&o, em barras, gésacos ou figuras moldadas, mesmo que
contenham sabdao; produtos e preparacfes organiensogtivos para lavagem da pele, em
forma de liquido ou de creme, acondicionados pamada a retalho, mesmo que contenham
sabdo; papel, pastas (ouates), feltros e falsogltsc impregnados, revestidos ou recobertos
de sabdo ou de detergerites

6. Para classificar na posicdo 34.01 da NCM/SHoduydo especificado no Relatério deste
documento, faz-se necesséario determinar se a solyjgd o impregna é considerada uma
solugéo detergente.

7. A Resolucdo Normativa 1/78, de 27 de novembrd @é8, da Camara Técnica de
Saneantes Domissanitarios do Conselho Nacionahddes define:

Acdo de Detergéncia: € o processo de remocao delasg usando um detergente ou
tensoativo.

Detergente: é um produto formulado para promover fandmeno da detergéncia,
compreendendo um composto basico ativo (agentea#wns) e componentes complementares
(coadjuvantes, sinergistas, aditivos e produtos|au®s).

Agente tensoativo de um detergente: qualquer sobistdou composto que participa da
formulacdo de um detergente ou congénere, quecsgjaz de reduzir a tensdo superficial,
quando dissolvido em agua ou solucdo aquosa, ourgmgza a tensao interfacial entre dois
liquidos ou entre um liquido e um salido.

Agente tensoativo anfotero: agente tensoativo colsteem sua estrutura tanto o radical acido
como o basico. Esses compostos quando em solug@sagxigem caracteristicas aniénicas
ou catidnicas dependendo das condi¢des de pH da&unl

Sabao: produto formado pela saponificacdo ou nduatngdo de 6Oleos, gorduras, ceras, breus,
ou seus acidos com bases organicas ou inorganicas.

8. O Anexo Il da Resolucdo Normativa acima tratscdta na lista das substancias
permitidas na elaboracdo de detergentes:

B. COADJUVANTES, ADITIVOS, SINERGISTAS, CARGAS BOLE E INERTES.

B.1. Ingredientes Organicos: &cidos carboxilicoffaticos mono e polibasicos e seus sais
alcalinos; acidos hidroxicarboxilicos mono e poBiidos e seus sais alcalinos; &cidos
carboxilicos aromaticos mono e polibasico e seuss salcalinos;acidos poliamino
policarboxilicos e seus derivados e seus sais iales] acidos poliamino mono ou
polihidroxicarboxilicos mono ou polibasicos e selesivados e seus sais alcalinos; &cidos
organo-fosfonicos e seus sais alcalinos; acidosdticos e glucoheptdnicos e seus derivados;
aril sulfonatos; naftenatos; amino-acetatos; alcooi
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B.2. Ingredientes Inorgénicos: agua; hidréxidos adilcos, alcali-terrosos e de aménio;
perdxido de hidrogénio.... (Grifamos).

9. De acordo com o descrito pela consulente, oydooobjeto da consulta trata-se de falso
tecido impregnado com solucdo composta por agumlita, extrato de babosa (aloe
barbadensis extract), perfume, cocoamidopropil ibeta(cocamidropropyl betaine),

propilenoglicol  (propylene glycol), fenoxietanol h@gnoxyethanol), metilparabeno

(methylparaben), propilparabeno (prophilparabetlpagabeno (ethylparaben), butilparabeno
(butylparaben) e isobutilparabeno (isobutylparaben)

10. A solucdo em andlise, constituida de agensa&ivo (cocoamidopropil betaina), além
de agua, umectantes, emolientes, solventes e ganses, inclui-se, portanto no conceito de
“Detergente” da Resolu¢do Normativa 1/78, reprodlurios paragrafos anteriores.

11. Tendo sido determinado que a preparacdo quesgm@ a mercadoria sob consulta
uma solucdo detergente, a posicdo 34.01 ‘faldos tecidos, impregnados, revestidos ou
recobertos de sab&o ou de detergetitésa propria, por aplicacédo da RGI 1, para a iflaas

12.  Acrescente-se, em reforco a classificacdo s&fom 34.01 de uma mercadoria com as
caracteristicas apresentadas no Relatério destg&otle Consulta, o determinado pela Nota 3
do Capitulo 34: Na acepcdo da posicao 34.01, [...] os sabbes eosuprodutos daquela
posicdo podem ter sido adicionados de outras subsa (por exemplo, desinfetantes, pos
abrasivos, cargas, produtos medicamentosos}.[...]

13. A RGI-6 dispde que:

A classificacdo de mercadorias nas subposi¢cdesmdemesma posicdo € determinada, para
efeitos legais, pelos textos dessas subposicOess eNdtas de subposicdo respectivas, bem
como, mutatis mutandispelas Regras precedentes, entendendo-se ques gd@naomparaveis
subposi¢cdes do mesmo nivel. Na acepcéo da preRegte, as Notas de Secéo e de Capitulo
sdo também aplicaveis, salvo disposi¢cdes em cantrar

14. A posicao 34.01 constitui-se pelas seguintbpasicdes de primeiro nivel:

3401.1 - Sabdes, produtos e preparagdes orgaminesdtivos, em barras, paes, pedagos ou
figuras moldadas, e papel, pastas (ouates), fedtfaésos tecidos, impregnados, revestidos ou
recobertos de sab&o ou de detergentes.

3401.20 - Sabdes sob outras formas

3401.30 - Produtos e preparacfes organicos temgsgiara lavagem da pele, em forma de
liquido ou de creme, acondicionados para vendtalnog mesmo que contenham sabao

15. Os dizeres das subposi¢cdes 3401.20 e 340dBhaduem o produto ora analisado, o
que determina ser a subposicao de primeiro niv@l.34(1...] pastas (ouates), feltros e falsos
tecidos, impregnados, revestidos ou recobertosaiésou de detergentesa pertinente para
o incluir.

! Texto completo transcrito no paragrafo 5
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16. A subposicdo de primeiro nivel 3401.1 compdeseduas subposicbes de segundo
nivel:

3401.11 -- De toucador (incluindo os de uso medI¥in

3401.19 -- Outros

17. Com a ressalva de que o texto em portuguégntdgno nosso Pais, é o unico
legalmente aplicavel no ordenamento juridico nadionumpre esclarecer, que o Sistema
Harmonizado de Designacdo e de Codificacdo de Merizes (base legal da Nomenclatura
Comum do Mercosul), é oficialmente editado pelaadizacdo Mundial das Aduanas (OMA)

nos idiomas inglés e francés, sendo, posteriormeméeluzido pelas diferentes Partes
Contratantes da Convengao do Sistema Harmonizaldd 8e n&o tém nenhum dos dois

idiomas como oficial em seu ordenamento juridico.

18. A tradugdo do SH, das Nesh e dos demais instrias legais pertinentes, para o
idioma portugués, € de responsabilidade dos edigtmsaem Nomenclatura e Classificacao
Fiscal das Aduanas da Comunidade dos Paises deiaLiRgrtuguesa (CPLP), no caso
brasileiro, da Secretaria da Receita Federal dcsilBr& traducdo, apos conclusdo, é
internalizada oficialmente nos paises luséfonos.

19. Em complemento aos dois paragrafos anterioreso eintuito de uma perfeita
caracterizacdo da mercadoria consultada, repragl@azseguir, nos idiomas oficiais da OMA,
0s textos da subposicdo de primeiro nivel 3401de esuas subposicbes de segundo nivel
(transcritos, em portugués, nos paragrafos 13 ee$pectivamente):

Em inglés

3401.1 ‘Soap and organic surface-active products and pratians, in the form of bars, cakes,
moulded pieces or shapes, and paper, waddingafelt nonwovens, impregnated, coated or
covered with soap or detergénB401.11 For toilet use (including medicated product®
3401.19 Other".

Em francés

3401.1 ‘Savons, produits et préparations organiques temsitfs en barres, en pains, en
morceaux ou en sujets frappés, et papier, ouatedrels et nontissés, imprégnés, enduits ou
recouverts de savon ou de détergent8401.11 De toilette (y compris ceux a usages
médicau)’ e 3401.19 Autres. (Negritos e sublinhados nossos).

20. Constata-se, assim, que o ternmutador’ consignado na subposicdo de segundo
nivel 3401.11, corresponde aos termtuslét’, em inglés e toilette’, em francés. Pesquisas
efetuadas indicam que o terntoifet”, na lingua inglesa, tem o significado do ato oocpsso

de lavar-se e vestir-seTte act or process of washing and dressing yotirséfferriam-
Webster) ou, segundo a Enciclopédia Britanitiae ‘process of washing oneself, dressing, and
attending to one’s appeararicgue, em uma traducéo livre, corresponde ao gsucde lavar
alguém, vestir ou cuidar da aparéncia de alguémidma francés, toilette’ corresponde a
“soins de propreté du corhgjue pode ser traduzido como cuidados (atividadadimpeza do
corpo. Por seu lado, o dicionario Michaelis, ingléBortugués, Portugués — Inglés, edicao do
ano 2000, indica como traducdo para o termo irtiéet”: “3. toalete ... b) ato de vestir-se,
arrumar-se, de tomar banho”.
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21. Na Nomenclatura do Sistema Harmonizado e ens sumrespondentes Notas
Explicativas (Nesh), o termo “toucador”, além démasicdo 3401.11, e das Nesh da posicéo
34.01, ocorre em diversos outros contextos, taisocoo titulo do Capitulo 33 e em sua Nota
4, nas Consideracdes Gerais e em diferentes Nepbsighes do mesmo Capitulo, nas Nesh
do Capitulo 48, nos dizeres da posicdo 63.02 esums Nesh, onde esclarecem gaedupa

de toucador abrange as toalhas de rosto e de maos (comprekndsrtoalhas continuas, em
rolos), toalhas de banho, toalhas para a praiaslde toucador, etc.”.

22. Todos os contextos dos textos legais da NCMéSiths Nesh, com o destaque do
esclarecimento fornecido sobre o que se deve emtgrat “roupa de toucador”, permitem
concluir que o termotbucador”, para efeitos do Sistema Harmonizado, correspaadato de
praticar a higiene corporal, bem assim aos pei@seprodutos utilizados nos cuidados
(higiene) do corpo dos seres humanos (e até deasnde estimacao), adultos ou criancas de
gualquer idade, nascituros ou mais crescidos. Estatutos sdo, no Sistema Harmonizado,
denominados “produtos de toucador”.

23.  Atitulo de esclarecimento, destaca-se quees$ Ma posicdo 34.01 ndo contém Notas
Explicativas de Subposi¢cfes, sendo, portanto, N&tadicativas de carater geral validas para
toda a posicdo. A sua apresentacdo em gruposifickas pelos algarismos romanos | a IV,
nao corresponde a subdivisdo do texto legal e @ dat no Grupo | (“Sabdes”) fazer-se
referéncia aos sabdes de toucador, normalmentesciolols por “sabonetes” e no Grupo IV
(“Papel, pastaso(ate3, feltros e falsos tecidos, impregnados, revestido recobertos de
sabao ou de detergentes”) ndo estar esclareciessses produtos podem ser de toucador ou de
outro uso, ndo exclui a sua ocorréncia também gmodutos de toucador. Destaque-se, mais
ainda, que as Nesh correspondentes ao Grupo I¢amdgque os produtos incluidos no Grupo
sdo_geralmente utilizados para lavagem das méads oosto (grifo nosso), o que corresponde,
para efeitos de classificacao fiscal, a atividatetoucador.

24. Pelos Fundamentos acima, conclui-se que umolemg toalha umedecido(a),
confeccionado(a) em falso tecido embebido(a) cdotdo detergente, proprio(a) para limpeza
da pele, € um produto de toucador, devendo, paragglo da RGI 6, incluir-se na subposi¢éao
de segundo nivel 3401.11 do Sistema Harmonizado.

25. A RGC-1 determina que:

As Regras Gerais para Interpretacdo do Sistemadiézado se aplicardomutatis mutandls
para determinar dentro de cada posi¢cdo ou subposi¢giem aplicavel e, dentro deste ultimo, o
subitem correspondente, entendendo-se que apemasrs@araveis desdobramentos regionais
(itens e subitens) do mesmo nivel.

26. No ambito da NCM, a suposi¢cdo 3401.11 desdsdraes itens 3401.11.1@dbdes
medicinai$ e 3401.11.90 Outros. De modo que, por excluséo, o produto objeto @zsulta
deve ser classificado neste ultimo item citado.

27. Esclareca-se que o produto ndo se enquadra @b &a Tipi — Sabéao.

28. Por fim, ressalte-se que esta Solucdo de Gangdr forca do art. 14 da IN RFB n°
1.464, de 8 de maio de 2014, com redacao daddNvé&&B n° 1.705, de 13 de abril de 2017,
segue o entendimento exarado pelo Comité TécniocBGedtam, nas Solugdes de Divergéncia
n° 98.011 e 98.012, ambas de 25 de abril de 2@E85aks que, segundo este dispositivo, tém
efeito vinculante.
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Conclusao

29. Com base nas Regras Gerais para Interpretacdsigma Harmonizado RGI 1 (textos
da Nota 3 do Capitulo 34 e da posicao 34.01) exdds da subposicao de 1° nivel 3401.1 e de
2° nivel 3401.11) c/c a Regra Geral Complementafl rftexto do item 3401.11.90), da
Nomenclatura Comum do Mercosul (NCM) constante m@aifd Externa Comum (TEC),
aprovada pela Resolucdo Camex no 125, de 2016Tabeda de Incidéncia do Imposto sobre
Produtos Industrializados (Tipi), aprovada pelo leex no 8.950, de 2016, e alteracdes
posteriores, tendo por base os subsidios fornegiai@sa interpretacdo da posicédo 34.01 pelas
Notas Explicativas do Sistema Harmonizado (Neghrp\eadas pelo Decreto n® 435, de 27 de
janeiro de 1992, e atualizadas pela IN RFB no 1d&88 de fevereiro de 2018, a mercadoria
CLASSIFICA-SE no codigo NCM 3401.11.90

Ordem de Intimacao

Aprovada a Solucédo de Consulta pela 12 Turma ¢oitdipela Portaria RFB n.° 1.921,
de 13 de abril de 2017, a sesséo de 24 de maifld: Rivulgue-se e publique-se nos termos
do art. 28 da Instru¢cdo Normativa RFB n° 1.4648 de maio de 2014.

Remeta-se o0 presente processo para ciéncia degséelo e demais providéncias
cabiveis.

(Assinado Digitalmente) (Assinado Digitalmente)
IVANA SANTOSMAYER NEY CAMARA DE CASTRO
AUDITOR A-FISCAL DA RFB AUDITOR-FISCAL DA RFB

Membro da 12 Turma Membro da 12 Turma

(Assinado Digitalmente) (Assinado Digitalmente)

SILVIA DE BRITO OLIVEIRA MARLI GOMES BARBOSA
AUDITORA-FISCAL DA RFB AUDITORA -FISCAL DA RFB
Membro da 12 Turma Relatora

(Assinado Digitalmente)
ALVARO A.DE VASCONCELOS LEITE RIBEIRO
AUDITOR -FISCAL DARFB
Presidente da 12 Turma



